ZIF 6(1), 2001. Rezension von M. Steinmetz: Fachkamikation un... http://zif.spz.tu-darmstadt.de/gr®beitrag/steinmetz.ht

lvon4

STEINMETZ, MARIA. (2000).Fachkommunikation und DaF-Unterricht. Vernetzung von
Fachwissen und Sorachausbildung am Beispiel eines Modellstudienganges in China.
Munchen: ludicium. ISBN 3-89129-618-5. 388 Seiten, DM 98,-.

Dieses Buch ist ein Glick im Unglick. Das Unglick besteht in der wissdtlistiea
Zersplitterung und mangelnden Vernetzung der wissenschaftlichen Diszipiaeighdmit
dem DaF-Unterricht beschéftigen. Das Gliick besteht darin, dass gleichsam i
wissenschaftlichen Nischen Blicher wie dieses gedeihen kénnen, die Huberéiinsatze
dazu liefern kénnten, wie die Misere der DaF-Facher tiberwunden werden kann.

Das vorliegende Buch geht von der Praxis aus, wie der Untertitel “Vernetzang vo
Fachwissen und Sprachausbildung am Beispiel eines Modellstudiengai@jesa” zeigt.

Die Autorin beschreibt in dieser “Fallstudie” die erfolgreiche kenpéntation des
Studiengangs 'Fachdeutsch Technik' an der Zhejiang Universitat in Hangzhou, waestude
drei Jahre lang Deutsch neben ihrem technischen Fachstudium lernten. Die
Gesamtstundenzahl betrug 850 Unterrichtsstunden. Diese Rahmenbedingundert siohil
Autorin im ersten Kapitel. Aber es geht dort nicht nur um den Rahmen der Fallstudh

der wissenschaftliche Rahmen der Untersuchung wird im ersten (der insgeshs) Kapitel
abgesteckt. Die Autorin, die diesen neuen Studiengang Fachdeutsch Technik otganisie
wunderte sich Uber einen starken Anstieg der Lernleistungen der Studenten unbt\es
guten Lernleistrungen, die die Studenten ab dem 3. Semester zeigten, durchedirziviod
erklaren. Das Modell, welches die Autorin heranzieht, ist in Deutschlartkse Erfolg des
Buches “Der Baum der Erkenntnis” von Humberto Maturana und Fancisco Varela
(vgl.Maturana/Varela, 1987) bekannt. Die Neurobiologen Maturana und Vareleearkia
diesem Buch Lernen anhand der Funktionsweisen des Gehirns, welches nrasiels e
selbst organisierendes System beschreiben kann. Das Gehirn verkntipft beemdaton
bekannte Muster mit neuen Strukturen. “Lernen ist Vernetzung von Erfahrungenthsdiau
Autorin im ersten Kapitel des Buches, wo das Modell von der Autorin nur eingefiihrt wird.

Im zweiten Kapitel “Rahmenbedingungen” geht es um den Deutsch als Frenhesprac
Unterricht im allgemeinen und besonders um den DaF-Unterricht in China. DienAutor
mahnt einen erweiterten Kulturbegriff fir die Sprachausbildung im Auslanddakritisiert,
dass der gegenwartige Kulturbegriff zu sehr von der Germanistik bestrgisEin
erweiterter Kulturbegriff bedeutet fir die Autorin die Einbeziehung detséthafts- und
Technikfachsprache in den Sprachunterricht. Am Beispiel des Deutsciulnisein der
Volksrepublik China zeigt die Autorin, dass Sprachunterricht und Technologfetrdner
Ansicht nach enger verknlpft werden mussten, weil nach einer Untersuchung des
chinesischen Germanistikverbandes 70% der Absolventen aller Deutsicingfeteider
chinesischen Universitaten im Bereich technischer Kooperatignsgign. Die
Sprachausbildung habe eine wichtige Aufgabe in der Vermittlung von virestli&now-how.
In dieser Hinsicht fordert die Autorin einen Kulturbegriff, der dieRahmenbedingungen
Rechnung tragt.

2.

Im dritten Kapitel zeigt die Autorin anhand des Modellstudienganges arhdgaizg-
Universitat, wie ein Sprachunterricht aussieht, der die Sprachbedérfi@sserner
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mitberiicksichtigt. Die Autorin verschweigt nicht die Grundlagen, auf denen sie und der
Modellstudiengang aufbauen konnte. Es gab und gibt eine funktionierende Partnerschaft
zwischen der TU Berlin und der Zhejiang Universitat; dies war natirireherhebliche
Erleichterung fur die Materialbeschaffung und die Entsendung von Gastdozenten mach Chi
Von chinesischer Seite werden einige Schlisseluniversitaten, zu ddrejieng-Universitat
zahlt, bevorzugt behandelt. Nicht zuletzt konnte die Autorin auf Erfahrungen und
Untersuchungen von Kollegen aufbauen, die den Sprachunterricht in China schon vorher
grundlich analysiert hatten. In diesem dritten Kapitel kommen nun auch (kBrptaktische
Fragestellungen zur Sprache, die die Organistion des Unterrichts und dieeMiog der
Studenten betreffen. Grundsatzlich ist fur die Autorin fachkommunikativer
Fremdsprachenunterricht die Herstellung einer spezifischen Leygplvére. Der Lerner und

der Fachlehrer sind die Experten fur das Fach und der DaF-Dozent ist flr die
“Kommunikation” zustandig. Die Aufgabe des DaF-Dozenten ist es z.B.igerzevie man

im Deutschen ein Beispiel oder eine Definition anfuhrt. Diese oft “Reddirgitnannten
Strukturen kénnen die Studenten aber nur aus der Sprachverwendung erwerben. Dazu komr
noch ein Bereich, wo Fachlehrer und DaF-Dozent zusammenarbeiten musskem, bei

Inhalten des Unterrichts namlich. In den naturwissenschatftlich-tetlemigeachsprachen

ergibt sich die Fachsprache der Mathematik als Grundlage fur sehinhialee. Im
Modellstudiengang wurde auch dank der Universitatskooperation sogar eigens einl.ehrbuc
entwickelt, welches diesen Bereich abdecken konnte.

Dies beruhrt schon das Thema des vierten Kapitels: die methodische Qigamisa
Lernsituation. Dazu gehoren die bereits angesprochenen Lehrwerke ebenls® Wrbeits-
und Sozialformen: “M6chte man verandertes Sprachverhalten der Lernadgrermuld man
die Arbeits- und Sozialformen des Unterrichts andern” (S. 204). Diatbren des
Modellstudienganges, allen voran die Autorin, taten dies, indem sie reale liotezakn den
Sprachlernprozess einbauten, die aber ein curriculares Element des Studsietisetia Die
Studenten mussten an “Studentenkonferenzen” teilnehmen, als Beobachter und
Mitdiskutierende, aber auch als Referenten, wobei sie als Teil dehl&bsprifung ihre
Abschlussarbeit auf Deutsch referieren und eine sich daran ansctiédBiskussion
bestehen mussten. An diesen Referaten im Rahmen der Studentenkonferenegaedeaul3t
Student im Laufe seines Studiums fiinfmal teilnehmen, davon zweimalRigiguf den
Studentenkonferenzen gehaltenen Referate sind als Videoaufzeichnundten.exatirlich
mussten die Lerner, um die Studentenkonferenzen sprachlich bewéligénnen, vorher in
mundlicher und schriftlicher Referattechnik geschult werden. Wichtig war ausshdia
Studenten vielfaltige Mdglichkeiten der Informationsaufnahme hatten. Sieekonnt
fachsprachliche Texte auf Englisch oder Deutsch zu ihren Fachgebiedterer
Videomitschnitte und “live” gehaltene Vorlesungen von Gastdozenten (die g&hnge der
TU-Berlin waren) waren ebenfalls Teil der Ausbildung. Durch Praktikalemudie Studenten
auf ihre spatere Berufszeit vorbereitet. Die Studenten lernten durdbobkesten und die
Gastdozenten das Umgehen mit kulturspezifischen Diskussionsstilen. Als Aeekziohlt
die Autorin, dass “Diskutieren wie die Deutschen” eine Diskussion minefieEnde
bedeutete, wahrend “Diskutieren wie die Chinesen” eine Diskussion bedewetef dinen
Konsens abzielte. Viele andere nutzliche Tipps, nicht nur zur Refgnatk mit Video,
sondern auch zum wichtigen Thema Wortbildung im Deutschen, sind im Praxiskagritel V
enthalten und werden sprachlich und grafisch Gbersichlich dargestellt. $glniesonders
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das vierte Kapitel eine vielfaltige Fundgrube fir DaF-Praktiker dar, abgéeich die anderen
Kapitel viele Anregungen und Tipps zu bieten haben.

_3-

Im funften Kapitel dokumentiert die Autorin die sehr guten Lernergebnisse.dsrzsich
Transferleistungen in erheblichem Umfang, d.h. die Lerner waren in derfliesggg Uber
Themen zu sprechen, die im Unterricht niemals behandelt worden waren. Sie waren
inbesondere in der Lage, die Situation “Referat” zu meistern, indem siieizB. Folien

oder Anschauungsobjekte situationsadaquat einsetzten. Auch der Wechsel
Referatvortragen zu spontaneren Diskussionsbeitragen stellte fir dex bach Auswertung
der Video-Mitschnitte in der Regel kein Problem dar. Diese guten Ergehmasse850
Unterrichtsstunden im Zusatzstudium tber ein komplexes technisches Therhteheru
kénnen und auch noch Zwischenfragen und eine Diskussion zu bewaéltigen, sind in der Tat
erklarungsbediirftig.

Das sechste und letzte Kapitel nimmt die Hypothesen aus dem erstésl Wegder auf und
interpretiert die Daten, die besonders in den drei Praxiskapiteln voligestelen. Es geht,
wie die Autorin betont, in diesem Kapitel um nichts weniger als um eine leretiszhe
Generalisierung nach kognitionspsychologischen Erklarungsmustern. Einechititehs
Steuerung sollte den Lernern eigene Erfahrungen ermdglichen, oft wird in den
Erziehungswissenschaften dafur der Begriff “entdeckendes Lernen” getiaigcherner
haben durch die Referattechnik und die unterrichtliche und eigenstandige WMieikeking
ihrer Fachsprache gelernt auf Deutsch zu handeln, wobei hier der Begriff thlathaleh
Beispiele (Referate und Diskussionen bei den Studentenkonferenzetgremard.

Das letzte Kapitel ist eine wirklich Gberzeugende Verbindung von den emgafggstellten
Hypothesen mit der von der Autorin (mit-)strukturierten Lernpraxis. Es gieigt dass das
Modell von Maturana/Varela in den Erziehungswissenschaften allgemeinalmchar im
DaF-Kontext starker beachtet werden sollte. Die Ansatze sind sichenden, z.B. die
Tradition des “entdeckenden Lernens”.

Es ist aber leider auch Kritik angebracht, die sich auf den BreictbhBsdhrankt, da sich der
Rezensent dort kompetenter fuhlt: Die Autorin tragt in diesem Buch wenig dazlabei
Ungliick der DaF-Disziplinen zu reformieren. Sie polarisiert, wo auchr@oenhange
hergestellt werden konnten. Die Zersplitterung der Forschungslandschdtisstesstandlich
nicht der Autorin anzulasten. Die Autorin geht aber auf verwandte Ansatzds die
Konstruktivismus bekannt sind (vgl. z.B. Wolff, 1994), in ihrem Buch nur sehiicp#rh.

Es ist zu wenig zu behaupten, der Konstruktivismus sei nur Spracherwerb durch &@omput
und es wirde dort nur “Lernen per Anklicken” geben. Ein anderer Punkt betrifft die
Germanistik oder das was die Autorin den von der Germanistik beeinflladtarbegriff
nennt. M.E. ist eine Differnzierung zwischen geisteswissenschatftlichbspi@che und

einem traditionellen Kulturbegriff, der sich unreflektiert auf Litarastiitzt, erforderlich.
Damit kdnnte auch fachsprachliches Handeln innerhalb der Germanistiaratier
Wissenschaften, welches sehr wohl zum Sprachererb beitragen kénnte, viakiienter
Textarbeit im Unterricht unterschieden werden. Diese Differenzierurghleibt bei der
Autorin, womit sie sich aber im Ublichen universitdren Rahmen bewegt, wo nicht die
Vernetzung sondern das Deutlichmachen von eigenen Positionen gefordert und tgefidder
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So liefert die Autorin zwar einen interessanten und diskussionswuirdigerz Ainggt aber zur
Weiterverbreitung ihres Modells wenig bei. Naturlich besteht immer dighGder
Verwasserung des eigenen Ansatzes, aber zur notwendigen Veranderung im DedEikiont
besonders die Kunst des Briickenbauens oder, mit Maturana oder der Autorin gesplieche
Kunst der Vernetzung gefragt.

-4-

Fazit: FUr DaF-Praktiker ist dieses Buch sehr nutzlich, fir DaF-Dazéntéhina sogar
unverzichtbar. Aber auch fur Wissenschatftler, die sich theoretischpnaiti®rwerb befassen,
ja sogar Sprachlehrende an allgemeinbildenden Schulen kdnnte dieses Buch von grof3em
Nutzen sein.

ALEXANDER IMIG
Universitat der Prafektur Aichi, Japan
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